DET RYSKA ANFALLSFORETAGET
MOT SVERIGE AR 1914

NYA DOKUMENT OM DET KRITISKA LAGET
UNDER DE FORSTA AUGUSTIDAGARNA

Av kommendiorkapten E. BIORKLUND, Stockholm

ATSKILLIGT har sedan ar 1924 skrivits och talats om det an-
fallsforetag, som fran rysk sida holl pa att komma till utforande
mot Sverige i borjan av 1914—18 ars virldskrig. Vad som tills dato
publicerats dirom ar dock blott en del av vad initierade hava sig
bekant. Mer dn 20 4r hava emellertid nu forflutit sedan dessa hin-
delser timade; den nuvarande ryska regimen har tillatit offentlig-
gorandet av dels diplomatiska rapporter fran tiden for virlds-
kriget, dels av ryska publikationer, vilka oforbehallsamt erkinna
riktigheten av att ett sddant anfallsforetag var under utférande
ar 1914, och det synes icke lingre foreligga nagra vigande skil
for att fran svensk sida fortfara att iakttaga tystlatenhet i nimnda
hinseende.

Detta dr anledningen till att forfattaren hiarmed framligger re-
sultatet av vissa forskningsarbeten betriffande anfallsforetaget i
fraga. Sasom nidrmare anfores i slutet av foreliggande artikel, in-
tygas riktigheten av dessa forskningsresultat av ingen mindre éin
den person, vilken under ar 1914—18 var chef for marinstaben i det
ryska hogkvarteret, jimte ett flertal f. d. ryska sjoofficerare, vilka
hade att gora med operationen. Arbetet — utom avslutningen —
har ur svensk synpunkt genomsetts av personer, vilka ar 1914 intogo
ledande stillning inom Sveriges riksstyrelse. Forfattaren begag-
nar tillfillet att till dessa personer hir framfora ett vordsamt tack
for visat tillmotesgaende och sakkunnig kontroll. Samtidigt har-
med framfores dven ett tack till de historiskt sakforstandiga per-
soner, vilka varit forfattaren behjilpliga med rad och dad.

* *
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Den allminna politiska situationen vid tiden for virldskrigets
utbrott dr alltfor kind for att hir kriava en ingdende skildring.
Men vad man mahinda icke lika vil erinrar sig dr den utomordent-
liga ovisshet, som radde i flera avseenden. Denna ovisshet tog
sig manga uttryck, och ett av dem ar det ryska anfallsforetag, vil-
ket utgor foremalet for denna utredning. P& grund av imnets SHT-
egna och kinsliga art samt till £6l1jd av det vittutgrenade forsk-
ningsarbete, som blivit erforderligt for att klarligga orsakssam-
manhangen, synes det nodviandigt att giva en kronologisk skildring
av detta arbetes forlopp for att direfter stidlla forskningsresultatet
i belysning av vissa helt nyligen offentliggjorda dokument av ut-
rikespolitisk art. Fran borjan kint allenast av ett fatal personer,
kom detta anfallsforetag till savil ryska som svenska allmiinhetens
kiannedom forst atskilliga ar efter viarldskrigets slut.

Ar 1924 publicerades sadlunda i svenska Vecko-Journalen en
artikel, skriven av en icke namngiven f. d. rysk stabsofficer, vilken
artikel i stora drag skildrade en sjokrigsoperation, som ar 1914 fore-
togs av chefen for ryska Ostersjoflottan, amiral von Essen, i av-
sikt att utova »tryck» pa Sverige och att vid behov verkstilla an-
fall 4ven med risk att Sverige slote sig till Rysslands fiender. Det
vicade sig dock omojligt att ernd klara bevis, eniir artikelforfat-
taren av vissa skidl ville bevara sin anonymitet. Detta hindrade
likvisst icke, att en del fran Ryssland flyktade f. d. sjoofficerare
voro villiga att omtala atskilliga detaljer.

Nistkommande ar, 1925, offentliggjordes i en norsk bok, »Faren
fra ost», forfattad av doktor Herman Harris Aall, ett under edlig
forpliktelse avgivet intyg av en {. d. norsk vice-konsul i Ryssland,
Kopke, som av en f. d. rysk marinofficer, Boris Ivanoff, hade mot-
tagit upplysningen att niamnde Ivanoff i borjan av kriget hade
sints till sjoss fran Hango 1 Finland mot svenska kusten, med-
forande forseglade order fran amiral von Essen. Orderna fingo 2
brytas, forrin de ryska jagarna passerat. viss longitud syd om
Aland. Ivanoff uppgav, att orderna inneholle befallning att be-
skjuta svenska kustorter, direst befilhavaren ej finge kontraorder
per radio fére midnatt. Ivanoff trodde sig minnas, att det var den
9 augusti men var ej siker pad datum. Han erholl kontraordern
fore midnatt och aterviande till finsk hamn. Anfallsforetaget kom
alltsa aldrig till utforande. Ivanoff tillhorde enligt uppgift den
ryska jagarstyrka, som i krigets borjan var baserad pa Hango.
Enligt en annan rysk killa (marinhistorikern Terestschenko) var
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han ar 1914 chef & jagaren Dostoyny, vilken var forlagd till Abo—
Alands skidrgard.

Ar 1929 befann sig i Uppsala en f. d. rysk sjoofficer, N. von
Naswetéwitch, vilken bedrev studier vid Uppsala universitet och
intresserade sig for att klarligga hindelserna under tiden 1914—18.
N. skrev en artikel i tidskriften »Var flotta», i vilken han sirskilde
tvenne anfallsforetag.

Det forsta var nyssndmnda jagaroperation mot Stockholms skir-
gard, vilket foretag skulle hava kommit till utféorande under tiden
8—11 augusti 1914 och varit foranlett av foljande order: »Nirma
Eder inloppen till Stockholms skirgard. Om kontraorder ej er-
halles, beskjut kusten, forstor fyrarna, lotsstationer m. m. Ligg
minor i inloppen. Om man anfaller Eder, drag Eder tillbaka mot
Ledsund» (inloppet till Mariehamn pa Aland). Von Essen skulle
under natten 9—10 augusti hava avsint ett radiomeddelande till
jagarna att invinta vidare order, jagarna skulle den 10 hava be-
funnit sig utom synhall utanfor svenska kusten och Aaterkallats
den 11 augusti. Man skulle slutligen hava frantagit Ivanoff den
skriftliga ordern for att forhindra hemlighetens spridande.

Det andra anfallsforetaget utfordes enligt Naswetéwitch i
borjan av september 1914 i avsikt att tvinga svenska flottan att
intaga en mindre hotande utgangsgruppering dn den vid Farosund
a4 Gotland, didr man pa rysk sida trodde att en del av den svenska
orlogsflottan da befann sig. N. holl fore att man ville skapa en
konflikt med de svenska orlogsfartygen och att von Hssen givit
sina chefer order att 6ppna eld mot de svenska fartygen, direst ej
dessa avgave salut. Enligt samme sagesman skulle den samlade
ryska flottan den 7 september hava befunnit sig 30 nautiska mil
sydvist den (nu estniska) fyren Tachkona vid Finska vikens myn-
ning med kurs mot Farosund, dd von Essen fick kontraorder fran
det ryska hogkvarteret att dtervinda till Finska viken.

I anslutning till Naswetéwitchs artikel gjorde forfattaren av
dessa rader en del kommentarer i »Var flotta», belysande angrepps-
foretagen ur svensk synpunkt. I dessa kommentarer meddelades,
hurusom den ryska historieprofessorn Kugeéne Tarlé, som i mars
1929 holl ett foredrag i rysk-svenska foreningen i Stockholm (vilket
foredrag visentligt forkortat sedan atergavs i foreningens ars-
skrift), personligen nimnt att enligt hans uppfattning anfallsfore-
taget utforts under tiden 4—11, sannolikt under den 9—10 augusti
1914. Tarlé uppgav, att ryska legationen i Stockholm hade sint ett
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telegram till Petrograd om att en del av den svenska flottan av-
ginge till Gotland samt att han (Tarlé) i ryska arkiv funnit en
order fran ryska hogkvarteret av den 11 aug., vilken order forbjod
Essen att utfora offensivioretaget mot Sverige samt att ryska rege-
ringen erkiant Sveriges neutralitet sasom lojal.

En forklaring till att man trodde svenska flottan delvis vara
baserad pa Gotland, torde fa sokas i1 foljande sakforhallande.

I slutet av juli ar 1914 14g huvuddelen av den svenska kustflottan
samlad i Stockholms skirgard, beredd att paborja en sedan linge
planerad krigsovning, didr en del av fartygen — Rod styrka —
skulle hava sin bas i Farosund samt bekriga en Bla styrka, vilken
var baserad pa Stockholms skiargard.

Orderna for ovningen voro redan utdelade och meddelande lim-
nat till den svenska pressen angaende krigssvningens allminna an-
ordnande, d& den politiska situationen blev alltmer spind. Oligen-
heterna av att i ett dylikt fall skingra orlogsflottan for krigsov-
ningen i fraga framtridde hirvid allt skarpare, ty det skulle givet-
vis vara en stor nackdel att hava flottan splittrad i tvenne delar,
direst Sverige indroges i krigsoperationerna. Hirtill ma fogas, att
davarande hogste befidlhavaren for den svenska kustflottan, vice-
amiral Wilhelm Dyrssen, var ytterst angeligen om att icke vid-
taga nagra dispositioner, som kunde astadkomma misstag om de
svenska avsikterna eller foranleda komplikationer av icke onsk-
vird art.

Den planlagda krigsovningen instilldes ocksd pa grund av det
alltmer skirpta politiska liget, men pa rysk sida ldrer man fort-
farande hava levt i den tron, att en del av den svenska flottan av-
gatt till Farosund. Ett misstag i-detta hinseende édr mahinda for-
klarligt. Fran rysk sida har dven upplysts, att ett sadant fram-
skjutande av svenska sjostridskrafter av minga ansigs sisom en
forberedelse for samverkan med tyska flottan mot Finska viken.
P& vissa hall larer misstinksamheten hava varit sa stor, att man
— speciellt sedan upplysning ingatt att en tysk sjostyrka under
konteramiral Mischke var pa vig fran Kiel mot norra Ostersjon —
trodde den svenska krigsovningens uppliggning vara en skickligt
camouflerad forberedelse for ett dylikt svenskt-tyskt operativt sam-
arbete. Varje saklig grund for ett sddant antagande var givetvis
oriktig, men forhallandet visar, att i politiskt upprorda tider miss-
tinksamheten icke har nagra grinser. I varje fall var det en syn-
nerligen klok atgird att i detta fall instdlla en krigsévning, vars
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planliggning var gjord ur rent fredliga 6vningssynpunkter men
som skulle hava medfort en basering av sjostyrkorna, vilken kunde
“verka utmanande och skapa en felaktig bild av de svenska stats-
makternas neutrala instél}ning.

En annan omstindighet av intresse dr tidpunkten foér den ryska
framstoten mot Gotland. Naswetéwiteh forligger liksom den
ovannimnde forfattaren i Vecko-Journalen tidpunkten for det
stora anfallsforetaget till september ménad, medan andra enstim-
migt angiva borjan av augusti. Det kan héir icke vara nagon for-
vaxling av datida rysk och europeisk tidrikning (skillnaden 13
dagar) utan maéaste bero pa varierande primiruppgifter. Sasom av
det nedanstdende framgar, far man nu anse, att det var i sjilva
borjan av kriget, augusti manad, som man fick bevittna detta ski-
ligen originella men ofullbordade krigsforetag. Det har dock stott
pa segt motstand fran manga hall att i denna sak kunna bringa
»papperen pa bordet».

Skildringar angiende foretaget blevo emellertid med tiden syn-
liga i rysk litteratur. Den forsta beskrivningen aterfanns i ett, av
ryska arméstabens avdelning for krigshistorisk forskning utgivet
verk, »Morskaja Oborona Beregov v Opyte Poslednich Vojn Rossii»
(Erfarenheter angiende kustforsvar vid Rysslands sista krig),
Leningrad 1927. Utdraget (sid. 110 och 111) lyder i bestyrkt over-
sittning pa foljande sitt:

»Den svenska operationen. Det politiska ldget under krigets forsta
dagar var hogst obestimt. England hade dnnu icke forklarat krig.
Aven Sveriges stillningstagande ansigs oklart. Sistnimnda lands
uppslutande pa Tysklands sida kunde emellertid pd ett hogst radikalt
sitt foriindra det strategiska liget i Ostersjon.

Lagets obestimbarhet och franvaron av noggranna politiska in-
formationer fran Petersburg kunde icke tillfredsstilla Essen.? Sedan

t Den ryska texten giver icke exakt datum, men »den svenska operationen»
befinner sig i den kronologiska skildringen mellan »krigets forsta dagary och
»perioden 12—21 augusti». Detta stimmer val med ovriga historikers angivande
av 8—11 aug. Av skildringen framstir klart, att de diplomatiska férhallandena
voro tillfredsstillande men att Essen holls i okunskap om detta diplomatiska
lige och att det var pd denna grund, som operationen overhuvud kunde itill-
komma.

2 Amiral von Essen var hogste befilhavare over ryska Ostersjoflottan pa
samma sitt som viee-amiral W. Dyrssen var hogste befiilhavare Over svenska
kustflottan, men E. hade en mycket sjalvstindigare stidllning och var som bekant
en ytterst aktivt och offensivt inriktad befidlhavare, kind for dessa egenskaper
redan fran rysk-japanska krigets dagar. Overs. anm.
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han uppgivit hoppet att erhdlla siddana informationer, fattade han,.
i betraktande av det enligt hans mening utomordentligt hotfulla li-
get, pa eget initiativ ett beslut, som kunnat medfora mycket vitt-
giende politiska och strategiska foljder. ) :

Han beslot foreldgga den svenska sjostyrkan i farvattnet vid Got-
land en ultimativ fordran att forflytta sig till Karlskrona och icke
utlopa déarifran under den tid kriget mellan Ryssland och Tyskland
varade, i motsatt fall hotande den med férintning.*

Efter att hava sint rapport till befdlhavaren for VI. armén gick
Essen till sjoss med fulltalig eskader for att dir invinta tillstind
att foreligga svenskarna ifragavarande ultimatum.

Sjilvfallet fick Essen omedelbart nekande radiosvar. I Petersburg
hade uppstatt panik. Man hade dir forstatt, att det varit oforsiktigt
att ge Essen frihet till initiativ och att han genom sin aktiva framstot
kunnat stalla till stora olyckor. Till foljd av denna icke genomforda
operation utfiardades direktiv, som inskriinkte Essens initiativritt och
nirmare preciserade flottans uppgifter: "Hogste befilhavaren tilldater
icke offensiva operationer i nuvarande politiska lige. Tlottans hu-
vuduppgift dr att skydda huvudstaden, vilket nu ernds huvudsak-
ligen genom dess uppehdll i Finska viken. Da sd bliver mojligt, skall
hogste befialhavaren giva order om forflyttningar. Brevfiorslaget be-
traktas sdsom utmanande handling och en oforskylld forolimpning
av svenskarna, som nu intaga en lojal hallning mot Ryssland.

Fran denna tid uppstod ett formynderskap 6ver KEssen fran VI.
armékommandots och hogkvarterets sida.

Till denna framstot, som utan tvivel var oldmplig med hinsyn till
de politiska omstindigheterna vid tillfillet i fraga, var emellertid
framfor allt sjilva hogkvarteret skyldigt, endr detsamma givit Essen
otillriickliga informationer och didrigenom tvingade denne att sjilv
bedoma liget och sjilv soka fatta beslut» — — —

Ritt oversatt frén ryska originalet intygar. Stockholm den 28
februari 1936.

N. Tolstoy.
Lirare i ryska spraket vid Kungl. Sjokrigshogskolan.
. Tj.-f. andre kanslisekreterare i handelsdepartementet.

Ovan angivna ryska verk, som utgivits ar 1927, kom till svensk
kinnedom forst langt senare.

Ar 1932 utkom pa forlag i Tunis ett verk, forfattat av en f. d.
rysk sjoofficer N. Monasterev, med titeln »Sur trois mers», vari
den ryska flottans verksamhet under virldskriget skildrades. Har
gavs for forsta gangen i tryck en mera detaljerad redogorelse for
det ryska anfallsforetaget och meddelades texten till det brev, som
amiral von KEssen haft for avsikt att tillstdlla den svenske sjo-

1 T not aterges Essens brevforslag, vilket finnes i ryska marinarkivet.
Overs. anm.
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styrkebefilhavare, vilken formodades finnas i Farosund. Aktheten
av detta brev har intygats savil av den ryske marinforfattaren
Terestschenko som av amiral von KEssens stabschef, varom mera
nedan. Brevet, som senare publicerats iven i andra arbeten i en
nira nog identisk form, dr odaterat och har i svensk oversittning
foljande lydelse:

sEders Excellens!

Ehuru svenska regeringen har forklarat sin neutralitet i det nu-
varande kriget mellan Ryssland och Tyskland och intet synes be-
hova stora det viinskapliga forhallandet mellan vira tva regeringar,
maste jag rikta Eder uppmiirksamhet pa det faktum att Edert land,
da kriget syntes forestiende, var skadeplatsen for en rad manifesta-
tioner i Andamal att fa Eder att gripa till vapen mot Ryssland.
Med hinsyn till detta lige och infor svarigheten att i tid erhalla be-
stimda forklaringar angdende Sveriges och dess stridskrafters verk-
liga avsikter, anhéaller jag vordsamt att Eders Excellens méitte draga
tillbaka hela den svenska flottan till Karlskrona och lata den kvar-
stanna dir under hela den tid, som kriget pagar mellan Ryssland och
Tyskland.

Ni ar militdr; Ni forstar diarfor det faktum, att jag givit alla mina
fartyg ordern att forstora alla orlogsfartyg, vilka de dn vara mé4,
som patriffas i Ostersjon och dess havsvikar.

Jag beder Eder att anse denna forklaring sasom en vénlig hand-
ling, avsedd att utesluta mojligheten for odesdigra hiindelser mellan
vara tva flottor och vara tva lédnder.

Mottag, Ers Excellens, forsikran om min utomordentliga hoégakt-
ning.

Amiral von Essen
Chef for ryska flottan.»t

t Originalet lyder som foljer:
»Excellence,

Bien que dans la présente guerre entre la Russie et I'Allemagne le gouverne-
ment suédois ait déelaré sa neutralité et que rien ne paraisse devoir troubler les
relations amicales entre nos deux Gouvernements, il me faut attirer votre atten-
tion sur le fait qu ’alors que la guerre était imminente, votre pays fut le théitre
de toute une série de manifestations tendant & vous faire prendre les armes contre
la Russie. Considérant cette situation, et devant la difficulté de recevoir en
temps opportun des déclarations précises sur les intentions véritables de la Suéde
et de ses armées, je demande trés humblement & votre Excellence de vouloir bien
faire rentrer toute la flotte suédoise & Karlserona et la maintenir pendant toute
la durée de la guerre de la Russie avec ’Allemagne.

Vous étes militaire; vous comprendrez done que j’aie donné & tous mes bati-
ments Pordre de détruire tous les navires de guerre, quels qu’ils scient, rencontrés
en Baltique et dans ses golfes.

Je vous prie de considérer cette déclaration comme un acte de courtoisie
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Det 4r att méarka, att det odaterade brevet utgar fran att Sverige
avgivit sin neutralitetsforklaring i kriget mellan Ryssland och
Tyskland. Detta skedde officiellt den 3 augusti 1914. Brevet bor
sdlunda hava avfattats efter denna tidpunkt, iven om ett utkast
till detsamma kan hava uppgjorts tidigare.

Ovannimnde Monasterev, med vilken forfattaren under senaste
ar varit i omfattande korrespondens, sdger bl. a. foljande an-
gaende anfallsforetaget:

»Vid tiden for krigsforklaringen var den politiska situationen in-
vecklad och forvirrad for Rysslands del pd grund av osikerheten
angdende Englands och Sveriges blivande hallning. Infér denna
ovisshet hade regeringen icke givit Amiralen (von Essen) nigra pre-
ciserade instruktioner om huru han borde forfara med svenskarna.
Den operationsplan, som utarbetats fore kriget, utgick fran att
Sverige ginge med i1 kriget mot Ryssland. I Sverige hade talrika
anti-ryska demonstrationer iigt rum vid mottagandet av underrittel-
sen om krigsutbrottet. Svenska regeringen, vilken avgivit neutrali-
tetsforklaring, intog icke dessmindre en hotande héllning mot Ryss-
land. Dessutom var man fran tyskt hall verksam i Sverige for att
i Finland skapa svarigheter for Ryssland genom att forsoka astad-
komma uppror dirstides. Under dessa forhallanden utgjorde den
svenska flottan, som innefattade ett visst antal ganska kraftiga,
pansrade kustforsvarsfartyg, vilka voro limpade for att upptrida
i de finska skiargardarna, ett verkligt och allvarligt hot mot ryska
flottan. Man kunde vinta sig ett flankangrepp fridn dess sida mot
de finska skidrgdrdarna, didr svenskarna kunde utnyttja ett ganska
stort antal smafartyg, sirskilt torpedbatar, vilket Ryssland saknade.
Om Sverige intrddde i kriget vid Tysklands sida, skulle problemet
tor den ryska flottan hava blivit alldeles ovanligt invecklat, 1 det att
ryska flottan d&, medan den dnnu var mycket svag, hade att strida
mot den tyska och den svenska flottan samtidigt...»

Monasterev skildrar sedan, hurusom amiral von HEssen gick till
sjoss med hela sin flotta den 9 augusti (rysk stil den 27 juli 1914) i
avsikt att tvinga den svenska flottan att draga sig tillbaka till
Karlskrona; von Essen hade dirvid i Helsingfors kvarlimnat en
av sina stabschefer med uppdrag att till E. vidarebefordra det
svarstelegram, som vintades fran myndigheterna i Petrograd,

destiné & écarter la possibilité de facheux événements entre nos deux flottes et
nos deux pays.
Recevez, Excellence, 'assurance de ma considération distinguée.
Amiral von Essen,
Commandant de la flotte russe.»
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vilka amiralen underriattat om sin operativa avsikt och om att han
ginge till sjoss. Da nekande besked erhallits, atervinde han till
Finska viken. Den nyssnidmnde stabschefens eget vittnesmal upp-
tages nedan.

Hindelseforloppet dr alltsd pa viag att klarldggas. Att det tagit
sa lang tid att fa fram sanningen, maste huvudsakligen ha haft
sin grund 1 en, tidigare kanske forstaelig men nu ej lingre moti-
verad kinsla hos f. d. ryska officerare, att Essens offensivopera-
tion kunde kasta en mindre fordelaktig dager over den forutva-
rande kejserliga orlogsflottan och dess ledande min under sistlidna
virldskrig. Von Essens plan var visserligen djirv, originell och
grundad pa den felaktiga uppgiften att delar av svenska flottan
lage i Farosund, men latom oss & andra sidan erkinna att det
ovissa lidget maste hava varit synnerligen provande och att von
Essen med utforandet av sitt foretag i sjalva verket icke gjorde
annat dn »stillde upp sina schackpjiser» i viantan pa eventuellt
bifall fran egen krigsledning. Den gamla regimens ryssar kunna
diarfor utan oro se pa forhallandet, att full klarhet ernas i denna
sak. Den nuvarande ryska regimens min ater hava intet som helst
ansvar for vad tsarregeringen foretog sig, och de ha ocksa med-
givit publicerandet av en rad intressanta dokument fran tiden
for kriget.

Sedan emellertid Monasterev’s i Tunis ar 1932 utgivna publika-
tion undgatt censurens arm, hava bestyrkandena duggat ganska
titt. En polsk sjomilitir tidskrift hade sdlunda samma ar en ar-
tikel om den Essen’ska anfallsoperationen, vilken artikel i sam-
mandrag atergavs i publikationen »Var flottas» decemberhifte ar
1932. Ar 1934 tillits den ryske marinforfattaren Terestschenko att
i den ansedda tidskriften »La Revue Maritime» (maj 1934), vilken
utgives av franska marinstabens sjokrigshistoriska avdelning, giva
en skildring, som var sa gott som identisk med Monasterev’s tva
ar tidigare publicerade. Artikeln i fraga, som fastslar tidpunkten
for Essens framstot till den 9 augusti 1914, finnes oversatt till
svenska i »Tidskrift for sjovisende» for ar 1934. Professor Karl-
grens artiklar i Dagens Nyheter samt frih. C. F. Palmstiernas ar-
tikel i samma tidning i juli 1933 hava vidare bidragit att klarligga
det politiska forhallandet mellan Sverige och Ryssland vid tiden
for krigsutbrottet.
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Att en dylik framstot foretogs av von Essen, ar salunda nu fullt
sikert. De tillgdngliga kéllorna dro dock i vissa avseenden var-
andra motsdgande, och de allra flesta inneh&lla icke nagra de-
taljer. For att rdda bot hiarfor, har forfattaren satt sig i forbin-
delse med ett flertal personer, som skulle kunna limna komplette-
rande upplysningar. Framfor allt har efterstrivats att finna sa-
dana personer, som kunde limna auktoritativa upplysningar. En
mingd uppgifter hava erhallits fran nu i Paris bosatta f. d. ryska
sjoofficerare.

Den forut omnimnde Terestschenko har salunda bestyrkt den
oro, som gjorde sig gillande & ryska Ostersjoflottan, d& man erhéll
den (felaktiga) uppgiften, att delar av den svenska flottan samlade
sig vid Gotland. Han har angivit, att von Essen sinde meddelande
om sin avsikt dven till chefen for ryska s. k. VI. armén (Petrograds
davarande forsvarsomrade), att von Essens avsikt var att oppna
eld mot den svenska sjostyrkan till ankars om hans ultimatum
avvisades, att von Essen visst icke tinkte begagna sig av nagon
ssalutkonflikt», att ingen tvekan kan rada om att operationen ut-
fordes den 9—10 augusti samt att von Essens aterkallande skedde
genom telegrammet: »Hogste Befdlhavaren har forbjudit varje
offensivoperation, flottans huvuduppgift ir Petersburgs forsvar.
Detta fordrar flottans stindiga nérvaro i Finska viken.» Terest-
schenko har slutligen uppgivit, att von Essens brev skrivits en viss
tid fore utlopandet med flottan fran Helsingfors.

Sésom svar pa forfattarens ytterligare forfragningar har samme
Terestschenko upplyst, att hans forskningar lett till resultat att
det varit von Essens avsikt att, anlind utanfor Farosund, kvar-
bliva dir med flottan (risken for ubatsanfall var da ej annu for-
handen), medan brevet per bat eller med ett mindre fartyg till-
stilldes iildste befilhavaren pa de svenska orlogsfartyg, som for-
modades ligga i hamnen. Ett papekande av att vissa kallor an-
giva en dag 1 borjan av september sdsom tiden for »den svenska
operationen» har av T. kategoriskt bemotts med att han dr fullt
siker pa att den ryska flottan aterkom fran operationen i fraga
den 10 augusti och att septemberframstéten ej avsdg svenska
flottan. Det egendomliga forhallandet, att von Essen synes hava
fatt tvenne olika lydande aterkallelsetelegram, forklaras enligt T.
genom den omstindigheten, att von Essen sannolikt underrittat
savil hogkvarteret som chefen for VI. armén, general van der Flit,
om foretaget och att aterkallelse séints bade fran storfurst Nikolaj
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Nikolajeviteh 1 hogkvarteret bakom landfronten och fran general
van der Flit i Petrograd.

Betriffande jagarframstoten fran Hango anser T., att Ivanoff
icke fatt nagon order att beskjuta kustorter, men han betonar att
det 1 varje fall fran rysk sida forekom endast en enda och samtidig
operation mot Sverige. Jagaroperationen mot Stockholms skirgard
skulle ju 'enligt andra, ovan angivna, kidllor hava utforts under
tiden 9—11 augusti, och om s& verkligen vore forhallandet, kom-
mer man till den intressanta slutsatsen att sagda jagaroperation
endast utgjorde en del i den storre operationen. Det var givetvis
ur von Essens synpunkt mycket liampligt for att icke siga nodvin-
digt att framsinda en jagarspaning mot svenska orlogsflottans
huvudstyrka i Stockholms skirgard for att halla sig underrittad
om denna styrkas rorelser, samtidigt med att ryska huvudflottan
stotte fram mot Gotland.

Det vore av stort intresse att av initierade i fraga om denna
jagaroperation fa veta, huruvida den tidigare ovan angivna skild-
ringen om jagarframstoten fran Hango dr riktig. Full klarhet om
denna framstot har tills dato icke kunnat &vigabringas.

Forfattaren har vidare i Paris patriaffat tvenne personer, vilka
for dessa undersokningar dro av storsta intresse, namligen dels
den f. d. ryske marinstabschefen i hogkvarteret, amiral Rousine
(Russin)!, dels den Essens stabschef, vilken i Helsingfors vidare-
befordrade aterkallelsetelegrammet fran Petrograd. Amiral von
Essen sjilv liksom hans ene stabschef (for operativa drenden), da-
varande kommendoren, sedermera amiralen Koltchak, dro ju linge-
sedan avlidna, men hans andre stabschef (for foérbindelser och
organisation), f. d. kommendoren Dmitry P. Rudensky, lever dnnu
och dr bosatt 1 Paris. Rousine och Rudensky #dro vil bland de fa
nu levande, som verkligen kinde till von Essens avsikter och som
varit i tillfille att under kriget studera handlingarna i mélet.
Bada hava med beredvillighet stillt sig till forfogande, sedan de
fatt kiinnedom om att den ryske ministerns i Stockholm, Nekljudoff,
politiska rapporter blivit publicerade av Sovjet. Bada hava fatt
taga del av ovan angivet forskningsresultat och hava genom for-
fragningar bland f. d. ryska sjoofficerare sokt komplettera arbets-
resultatet.

Amiral Rousine, den ryske marinstabschefen i hogkvarteret vid

1 T Frankrike stavar R. sitt namn pa forstnimnt sitt; i den pa tyska avfattade
ryska dokumentsamling, som nedan angives, stavas namnet pi sistndmnt vis.

241
18 — 36154, Svensk Tidskrift 1936.




E. Biorklund

denna tid, angiver att samma dag, som von KEssen lopte ut med
sin flotta, vintade man i ryska hogkvarteret, att Sverige skulle
forklara sin anslutning pa Tysklands sida i kriget.

Aterkallelsesignalen formedlades av Dmitri Rudensky, som av
von Essen kvarlamnats i Helsingfors pa lasarettsfartyget Ariadne
(f. d. finsk passagerareangare, mobiliserad vid krigsutbrottet) for
att mottaga och dechiffrera alla ankomna telegram samt for att
genast per radio vidarebringa endera av de 6verenskomna signaler
fran ryska hogkvarteret, vilka betydde bifall till eller f6rbud mot
operationens genomforande. Rudensky bestyrker, att von Essen
till armékvarteret i Petrograd (general van der Flit) séint en adju-
tant med fullstindiga uppgifter betriffande sina operativa av-
sikter. Rudensky har omtalat, vilka spinnande timmar han ge-
nomgick, medan han vintade svar fran hogkvarteret och samtidigt
visste, att von Essen alltmera nidrmade sig méalet for sin operation.
Liksom Terestschenko forklarar Rudensky, att det icke kan vara
tal om tvenne skilda anfallsoperationer utan endast om en enda
operation omkring den 10 augusti, 1 vilken jagarframstoten ingick
sasom ett led.

Rudensky erinrar sig fortfarande omstindigheterna, da han av-
siinde det »negativa» beskedet. R. bestyrker, att von Essen foretog
operationen helt pa eget initiativ och att von Essen var mycket
orolig over svenska flottans (formodade) framstét mot Gotland.
Von Essen ansig en saddan framstot vara en forberedelse till sam-
verkan med tyska sjostridskrafter, vilka under befdl av konter-
amiral Mischke utlopt fran Kiel den 9 aug. pa morgonen och for-
flyttat sig forbi Bornholm och ost om Gotland (jfr »Krieg zur See,
Ostsee», Band I, sid. 56—60). Om dessa tyska rorelser hade man
kinnedom pa rysk sida. Von Essens livliga och inbillningsrika
kynne medverkade till att han hellre ville forekomma #n forekom-
mas, och hans »operative stabschef», Koltchak, hade samma offen-
siva laggning, ehuru han var djirvare dn amiralen sjilv. Ruden-
sky vill & andra sidan understryka, att von Essen fullt riktigt med-
delade sina overordnade planerna. Nagon »salutkonflikt> blev
ej pa allvar diskuterad, utan avsikten var att per bat i Faro-
sund overbringa Kssens brev till den svenske sjostyrkechef, som
viantades diar uppehalla sig. Mojligt ar dven, att man kunnat
siinda ultimatum per radio. Von Essens avsikt var att beskjuta de
svenska fartygen, om detta ultimatum avslogs. T. o. m. sedan
denna »svenska operation» var over, talade von Essen ofta med sin
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stab om att man borde soka tvinga den svenska flottan att halla
sig 1 sodra Ostersjon.

Rudensky, som hade eskaderns forbindelsevisende sig under-
stallt, har i ovrigt bestyrkt, att man pa rysk sida nistan alltid
antingen genom chifferforcering eller agenter i forvig hade reda
pa tyska flottans forehavanden. Han uppgiver dven, att det var
ryssarna, som varskodde det brittiska amiralitetet om (foresté-
ende) utlopande av tyska fartyg savil fore kryssarslaget vid
Doggersbank ar 1915 som fore Skagerackslaget ar 1916. For att
skydda sig mot tysk radioavlyssning foreskrevs pa ryska flottan
att fartyg, som passerat Odensholms longitud pa vig ut i Oster-
sjon, icke finge nyttja radio utom i vissa nodfall och da allenast
avgiva nagra mycket korta tecken.

Rudensky forklarar, att de, som forligga den »svenska opera-
tionen» till september méanad, fara vilse. Den framstot, som gjor-
des av ryska fartyg 1 borjan av denna manad, tillgick pa
annat sitt:

»Sannolikt den 6 september pa kvillen anlinde amiral von Essen
med sin stab ombord pa kryssaren Rurik, som d& lag i Lappvik vid
Hango; inspektionen gillde vissa nya befédstningsverk darstiddes.
Samma dag ankom till Lappvik fran Kronstadt Kommendoér Pil-
kine, chef & slagskeppet Petropavlovsk, som var under utrustning i
Kronstadt. Chefen pa Rurik, kommendor Bachireff, stabschefen
Koltechak och Pilkine dverenskommo, att flottan icke lingre kunde
forbliva overksam utan att man borde goéra en framstot till sjoss,
och denna tanke meddelade de till amiralen. Von Essen gick da ut
med Rurik, med vilken forenade sig kryssarna Bajan och Pallada,
ost om Gotland ned till trakten av Libau. Kanske har detta foretag
uppfattats sdsom en tilltinkt demonstration mot Féardosund, men i
sjilva verket var det Essens avsikt att visa sin offensivlusta mot
tyska fartyg, som dock ej patriffades.»

En liknande kryssarframstot forligges av Terestschenko till de
_allra forsta dagarna av september.

Amiral Rousine har undersokt, huruvida det forekom en eller
tva ryska operationer, riktade mot Sverige och har kommit till
det resultatet, att endast en enda dylik operation forekom. Vice-
amiral Kolamejtzeff, som hade befilet over forsta kryssarbriga-
den (divisionen), konteramiral Boutakoff, som var chef pa kryssa-
ren Aurora, samt kommendoren Zeleuvy, som var embarkerad pa
en jagare, anse alla att det blott forekom en sadan operation i
krigets borjan.
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Varken Rudensky eller Rousine hava nagra upplysningar att
limna om jagarframstoten fran Hango men vilja understryka, att
kustbeskjutning ej kunnat komma i fraga annat dn om von Essen
erhallit hogkvarterets tillstdnd att genomfora anfallsforetaget.

Amiral Rousine, som fatt taga del av dessa forskningsresultat,
har lamnat foljande skriftliga bestyrkande:

sEfter att hava tagit kinnedom om kommendorkapten Biorklunds
historiska forskningar, intygar jag foljande:

De slutsatser och synpunkter, som han framligger, iro berittigade
och Essens operation i borjan av kriget utférdes enligt vad som pé-
visats i hans arbete. Jag kianner icke till den lilla hjdlpoperationen
med jagare utanfor Stockholms skidrgard, men &4 andra sidan vill
jag icke forneka att sddana operationer foretagits samtidigt med hu-
vudoperationen mot den svenska sjostyrka, som antogs befinna sig
i Farosund.

Nu, dd de ryska arkiven oppnats och herr Nekljudoff’s i Stockholm
korrespondens har publicerats, dr det icke ldngre virt modan att
bibehalla hemlighetsfullhet om dessa hindelser, som timat for mer
in tjugo ar sedan. Sikert dr att pa rysk sida hade man underrittel-
ser om nirmanden och forslag, som gjorts till Sverige av exkejsar
Wilhelm, och att man bedémde den svenska stimningen snarast fient-
lig mot Ryssland. Icke dessmindre var tsar Nikolaus II, av ritts-
kinsla och enligt moraliska principer, emot att indraga Sverige i
varldskriget, och om Essen forhindrades att utfora sin operation, var
det framfor allt tack vare inflytande av tsaren och av storfurst
Nikolaj Nikolajevitch, vilken dven fruktade Sveriges sjomakt och
landmakt. Och man maéaste forstd, att den politiska osikerheten i
borjan av augusti 1914 forsatte Amiral von Essen i ett mycket svart
lige, som vil kunde giva anledning till de idéer, pd vilka hans opera-
tionsplan var grundad. :
' A. Rousine.

F. d. amiral, Chef for Ryska kejserliga
marinens generalstab.»1

1 Originalet lyder silunda:

»Ayant pris connaissance des travaux historiques du Capitaine de Frégate
Biorklund, je certifie ce qui suit:

Ses conclusions et considérations sont justifiées, et lopération d’Essen au
début de la guerre s’est -éxécutée d’aprés ce qui a été montré dans ses travaux
historiques. Je ne connais pas la petite opération auxiliaire par les contre-torpil-
leurs devant les archipels de Stockholm, mais d’un autre ¢6té, je ne veux pas
nier que de telles opérations ont eu lieu en méme temps que 'opération primaire
vers la flotte suédoise supposée d’étre & Farosund.

Maintenant que les archives russes ont été ouvertes et la correspondance de
Monsieur Nekljudoff & Stockholm a été publié, ce n’est plus la peine de garder
le secret sur ces événements qui ont eu lieu il y a plus de vingt ans. Il est cer-
tain que du cdté russe, on avait des renseignements sur des avances et proposi-
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I detta brev instimmer jimvil kommendoren Rudensky. Marin-
forfattaren Terestschenko meddelar, att den givna forklaringen
av hindelseutvecklingen i sina huvuddrag ar fullkomligt riktig.

Ur sjokrigshistorisk synpunkt synes det klart, att vittnesborden
om den Essen’ska operationen maste anses tillfyllest. Man kan
visserligen #annu patraffa enstaka f. d. ryska officerare, vilka icke
vilja tro pa att en sidan operation foretagits. Sagda personer dro
dock antingen mindre vil initierade om vad som hinde i ryska
Ostersjoflottans hogsta ledning ar 1914 eller ock hinga de dnnu
fast vid asikten, att minnet av den gamla ryska regimen icke
far oskiiras.! Men nir nu s& manga auktoritativa uttalanden fore-
ligga och sedan det visat sig, att von Essens operation var fullt
forklarlig i det ovissa ldge som radde, bora dylika hinsyn ej
lingre tillmiitas betydelse. Man kan icke betvivla riktigheten av
marinhistorikern M. Petrovs inom ryska arméstabens avdelning
for krigshistorisk forskning ar 1927 uppgjorda skildring, av med-
lemmens av ryska vetenskapsakademien i Leningrad, den kinde
historikern Eugéne Tarlés foredrag i Stockholm ar 1929, av Mo-
nasterev’s och Terestschenko’s sjokrigshistoriska arbeten av ar
1932 och 1934 samt av amiral Rousine’s m. fl. uttalanden. Likar-
tade vittnesmal foreligga alltsd fran representanter for savil den
gamla som den nya regimen. Men for att ritt forsta det utrikes-
politiska lige, i vilket sagda foretag tillkom, #dr det nodvindigt
att se forhallandena i ett storre sammanhang.

* *

*

tions faites pas 'ex-empereur Guillaume II & la Suéde et qu’on jugeait le sentiment
Suédois plutot hostile envers la Russie. Néanmoins, ’Empereur Nicolaus IT était,
par esprit de justice et de principes moraux, contre l'idée d’entrainer la Sudde
dans la guerre mondiale, et si Essen a été empéché d’éxécutér son opération,
¢’était surtout grice & linfluence de YEmpereur ainsi qu’ au Grand Due Nicolaj
Nicolajeviteh qui redoutait aussi la puissance navale et terrestre de la Sudde.
Et il faut bien comprendre que U'incertitude politique au début ’Adut 1914 mettait
PAmiral Essen dans une situation trés difficile qui pouvait bien inspirer les
idées qui étaient & la base de son plan d’opération.

A. Rousine,

Ancien Amiral, Chef d’Etat-major général
de la Marine Impériale de Russie.»

1 En f. d. hogre rysk sjoofficer, vilken tidigare fornekat att nigon offensiv-
operation foretagits, har fitt taga del av foreliggande utredning och skriver till
torf. foljande: »Infor trumelden av Eder bevisforing méiste jag giva mig pid nid
och onidd, nojd med att minnet av min avhillne chef ingalunda foérdunklas av
vad som nu uppdagas.»
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En fullstindig bild av den diplomatiska situationen i bérjan
av kriget ar 1914—18 kan icke erhallas, forrdn atskilliga #nnu
hemliga dokument fran ett flertal stormakter samt mindre
linder (diribland Sverige!) blivit offentliggjorda. Men redan nu
ir det likvil mojligt att pa grundval av ryska killor skapa en till-
forlitlig bild av huru liget tedde sig fran rysk sida, atminstone
i den man som erfordras fér att bedoma den Essen’ska opera-
tionen.

De upplysningar, som nyligen framkommit genom ryska ut-
rikeskommissariatets dokumentsamling frian kriget, samtidigt ut-
kommen i tysk oversidttning, iro i detta hiinseende av ett utom-
ordentligt intresse.

I del I:5 av nimnda verk (Die Internationalen Beziehungen im
Zeitalter des Imperialismus, Dokumente aus den Archiven der
Zarischen und der Provisorischen Regierung) aterfinnes dels ett
meddelande av den 23 juli fran ryske utrikesministern Sasonoff
(dokument nr 3), att president Poincaré avsag att under sitt be-
s6k i Stockholm strax fore krigsutbrottet sbka lugna den svenska
regeringen betriaffande de fientliga avsikter, som man i Sverige
tillskrev Ryssland, dels dven ett meddelande fran amiral Russin
till amiral von Issen redan sa tidigt som den 25 juli (dokument
nr 82). Enligt detta senare borde man vara beredd att utligga
vissa minfilt i Finska viken samt foretaga skyddsatgiarder for
hamnarna i Reval, Sveaborg och Kronstadt; dirjimte meddelades
avsikten att mobilisera Ostersjo- och Svartahavsflottorna sam-
tidigt. Den 26 juli rapporterades till Russin fran ryske kommen-
dorkaptenen Berens i Berlin, att liget var mycket hotande och att
man vidtagit matt och steg for att fa del av tyska flottans rorelser
(dokument nr 99). Samma dag rapporterade Nekljudoff fran Stock-
holm, hurusom rysk agentverksamhet (sirskilt militdrattachén
Assanoviteh’s upptriadande) dir vickt uppmirksamhet (dokument
nr 105). Avensd den 26 juli meddelade Russin till von Essen, att
han till honom oversidnde den fyska signalboken, av vilken man &
flottan skulle taga avskrifter och aterstidlla originalet till ryska
marinstaben, att tyska flottan dnnu icke foretagit nagra miss-
tinkta rorelser, att man forberedde forhyrandet av nagra handels-
fartyg, vilka von Essen kunde nyttja for spaningstjinst och radio-
rapportering, att vissa befilhavare & handelsfartyg, som gingo pa

1 Foreliggande historiska arbete upptager givetvis intet angfiende svenska
forhallanden, som #nnu &r av hemlig art.
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tyska hamnar, kunde bidraga till underrittelsers inhimtande,
samt att enligt kejserlig befallning den 26 juli skulle intréida den
skrigsforberedelseperiod» (det forsvarsberedskapstillstind), som
medforde vidtagandet av planlagda atgiarder. Vissa angare till-
horande ostasiatiska kompaniet skulle stdllas till von Essens for-
fogande i Reval (dokument n:ris 114, 115).

Dokumentsamlingen giver dessutom en inblick i1 hurusom man i
ryska utrikesministeriet den 27 juli lyckades forcera ett chiffer-
telegram, vilket den 25 juli avsints av Osterrikiske ministern i
Stockholm, Hadik von Iutak, till Wien och diarifran vidaresdnts
till Osterrikes ambassador i Petersburg och vari omnimndes, att
tyske ministern i Stockholm (von Reichenau) ansag, att Sverige i
en konflikt utan tvivel skulle vara pa tremaktsforbundets (central-
makternas) sida (dokument nr 141). Detta foranledde den 29 juli
en forfragan till Nekljudoff, som senare (den 2 aug.) bestred riktig-
heten av tyske ministerns meddelande (dokument nr 466).

Den 27 juli beslét man 1 ryska marinen att vid behov upplosa
pagaende skolor och kurser samt att flytta kadetterna fran deras
skolfartyg. 1 Kronstadt borjade utliggandet av minspirrar. Von
Iissen hade dagen fore meddelat Russin, att den ryska Ostersjo-
flottan d& redan avslutat sin krigsgruppering med spaning vid
Finska vikens mynning, ubatarna beredda att intaga sina ut-
gangsligen, minldggarna vid Porkala och Reval klara for min-
utlaggning och huvudstyrkan pa Sveaborgs redd (dokument n:ris
158, 159). Den ryska flottan var salunda beredd for krig, innan
man innu fatt nagra upplysningar om att den tyska flottan kon-
centrerats.

Amiral Russin hade den 28 juli (dokument n:ris 211, 212) under-
riattat von Essen, att vissa med radio forsedda fartyg stilldes till
dennes forfogande samt limnat uppgift & senaste upplysningar
om de tyska och svenska flottornas rorelser (ej bifogad dokument-
samlingen). Samtidigt triffades vissa forberedelser for huvud-
mineringens utliggande.?

Den 29 juli (dokument nr 250) rapporterade Nekljudoff, att

.

1 v, Reichenau, som synes hava misstolkat inhimtade upplysningar, miste som
bekant kort direfter avgd frin sin post i Stockholm. R. var tydligen en man,
som trodde, vad han ville tro.

2 I dokumentsamlingen saknas i allméinhet de rapporter fran von Essen, pa
vilka Russins meddelanden utgora svar. Det ryska militdra hogkvarterets doku-
ment finnas cj i samlingen. ‘
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svenske utrikesministern K. A. Wallenberg den 28 juli ater for-
sikrat att Sverige vid alla méjliga forvecklingar skulle bibehalla
fullstindig neutralitet och vinskapliga forbindelser med alla
grannlander, vilket Nekljudoff besvarat med att Ryssland delade
dessa kinslor av uppriktig vianskap.

Den 29 juli meddelades till von Essen (dokument n:ris 268—271),
att mobiliseringen skulle borja fran midnatt 29—30 juli betrif-
fande Ostersjo- och Svartahavsflottorna, att man borde observera
att krig mot Tyskland icke paborjats samt att reservpersonal och
tjinstlediga skulle inkallas; dessutom ldmnades vissa foreskrifter
om mineringar och radiostationer ete.

Den 30 juli rapporterade Nekljudoff (dokument nr 311), att i
Sverige ditintills icke formirkts nagon uppstandelse bland all-
minheten, att en torpedbatsflottilj fran Karlskrona ankommit till
Stockholms skidrgard for vanliga arsmanévrar samt att vid rysk-
tyska forvecklingar viss uppstandelse vore att vinta. Samma dag
meddelade han (dokument nr 312), att Ryssland méaste vara sir-
skilt forsiktigt i sitt forhallande till Sverige och undvika allt, som
kunde upprora allminna meningen, styrka militirpartiets argu-
mentering samt forsvara den uppriktigt fredsidlskande hallning,
som Konungen och utrikesdepartementet intogo.

Den 30 juli hade amiral Russin tydligen fatt del av det enligt
ovan forcerade osterrikiska chiffertelegrammet (dokument nr 141),
ty nu sinde Russin till von Essen foljande radiotelegram (doku-
ment nr 330):

»Radiotelegram nr 493. 30 juli 1914 k1. 2 t. 20 fm.

Enligt foreliggande tillriackligt tillforlitliga underrittelser avslots
den 25 juli ett avtal mellan Tyskland och Sverige; dirfor maste vi
anse svenskarna sdsom vara sannolika fiender.»

Von HEssen meddelades dven att flottorna, trots att den allmiinna
mobiliseringen uppskjutits, dock skulle mobiliseras. Huvudmine-
ringen i Finska viken skulle utliggas forst pa siirskild befallning
(dokument nr 331).

Den 31 juli triddde det ryska hogkvarteret i funktion, och krigs-
tillstand intogs 1 vissa kustfastningar. Russin meddelade von
Essen, att utsikterna for fred, som under gardagen varit endast
5 %, nu vore 10 % (dokument nr 381).

Den 1 aug. telegraferade Sasonoff till Nekljudoff, att man fran
mycket trovirdig kiilla erfarit, att Sverige i hiindelse av krig
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skulle stilla sig pa centralmakternas sida (dokument nr 387), me-
dan Nekljudoff samma dag telegraferade till Sasonoff (dokument
nr 424), att ett kungligt dekret offentliggjorts om Sveriges full-
stindiga neutralitet 1 det Osterrikisk-serbiska kriget. Samtidigt
anmilde ryske militdrattachén i Stockholm, overstelojtnant
Kandauroff, att svenska armén ej vidtagit mobiliseringsatgiarder
men att inom flottan mycket energiska arbeten pagingo. Marin-
attachén Staschewski upplyste, att infanteriregementet i Karls-
krona skulle paborja arbeten, som hade samband med flottans
krigsberedskap (dokument nr 425). Nyssnimnde militdrattaché
hade slutligen fran svenske utrikesministern erfarit, att Sverige
forklarat sig neutralt. Allt tydde enligt sagda militdrattaché pa
att svenska regeringen kanske verkligen onskade bevara en striang
neutralitet men att allt oftare stimmor fornummes att Tyskland
kunde tvinga Sverige att overgiva neutraliteten och i sa fall
komme man ingalunda att goéra motstand hidremot (dokument
nr 426).

Den 2 aug. avsinde Nekljudoff till Sasonoff foljande telegram
(dokument nr 464):

»Den svenska flottan till en styrka av fem pansarskepp, sexton tor-
pedbatar och tre ubatar har avgatt fran Stockholm och befinner sig
enligt vad rykten forméila till en viss del vid on Gotland. Idag, efter
radpligningen pa slottet, inkallades forsta och andra arsklasserna av
forsta uppbéadet, vilket dock blott motsvarar ett tidigare inkallande
av det pa hosten tjianstepliktiga manskapet. Jag besokte idag ut-
rikesministern och fragade honom for det forsta om Sverige hade
for avsikt att 1 krig mellan Ryssland och Tyskland bevara full-
stindig neutralitet, for det andra — om sa vore fallet — vilka om-
stindigheter som kunde fororsaka Sverige att frantridda sin neu-
tralitet. Ehrensviird (i dokumentsamlingen angives att det méste
vara ett fel och avse K. A. Wallenberg) svarade mig fullkomligt
bestamt och kategoriskt, att Sverige hade for avsikt att iakttaga och
skydda sin neutralitet. Diarpa siktade vidtagna atgiarder, vilka se-
nare sannolikt skulle komma att ndgot forstirkas. Anledning for
Sverige att frantrida sin neutralitet kunde endast vara ett angrepp
pa svenskt omrade eller 6verhuvud en valdsatgiird fran en av de
krigforande parternas sida.»

Fortsittningsvis meddelade Nekljudoff (dokument 465), att han
officiellt forsikrat, att Ryssland aldrig tdnkt pa att angripa Sve-
rige eller vidtaga fientliga atgdrder mot detsamma. Wallenberg
hade ingatt pa de omstindigheter, som obetingat skulle tvinga
Sverige att frantridda sin neutralitet samt forklarat for Neklju-
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doff och den engelske ministern, att Englands deltagande i kriget
skulle utgora en sadan omstindighet, ty Sverige skulle d4 komma
att befinna sig »smellan hammaren och stidet». Slutligen péape-
kade Nekljudoff (dokument nr 466), att endast en ultimativ valds-
akt fran Tysklands sida kunde driva Sverige ur dess neutralitet,
eftersom opinionen i Sverige ytterst skulle foredraga ett krig pa
Tyvsklands sida framfor ett krig mot Tyskland.

Tanken att Englands ingripande kunde inverka pa Sveriges
stillningstagande till kriget foranledde iven engelske ministern
i Stockholm att den 2 aug. meddela utrikesministern Grey, att
svenske utrikesministern »fruktade att Sverige, om England slote
sig till Ryssland, skulle bliva tvunget att triida in pa motsatta
sidan» (anm. till dokument nr 465).

Den 2 aug. meddelade slutligen militirattachén Kandauroff
hem, att den svenska arméns mobilisering var forestiaende.

Den 3 aug. rapporterade marinattachén Staschewski (dokument
nr 500), att Sverige gjort partiell mobilisering, att stridskrafterna
a Gotland mobiliserats samt att svenske utrikesministern forkla-
rat, att Sverige skulle forbliva neutralt, tills nagon med vald
tvingade det att uppgiva sin neutralitet; »ett sadant vald vore
t. ex. Englands deltagande 1 kriget». Slutligen meddelade han,
att »det forelag grund for antagandet, att det fanns ett avtal
mellan Sverige och Tyskland och att ett svenskt ingripande var
beroende av om England deltoge pa motsatt sida».

Davarande svenske utrikesministern, bankdirektor K. A. Wal-
lenberg, har velat understryka, att sistnimnt antagande givetvis
var felaktigt.

Samma dag avgav emellertid Sverige fornyad neutralitetsfor-
klaring i det pagaende kriget, varom utliindska makter notifice-
rades den 4 aug. Detta skedde, innan IEnglands krigsforklaring
dgt rum.

Pa engelskt hall (dokument nr 518) ansag man emellertid, att
det for att halla Sverige utom kriget vore av vikt, att ryska och
franska regeringarna tillsammans med den brittiska avgav ga-
rantiforsikran angiende Sveriges integritet och oavhiingighet
for det fall att Sverige forbleve neutralt, medan man i motsatt
fall skulle anse sig sakna dylika forpliktelser. Nekljudoff instrue-
rades den 4 aug., att han tillsammans med engelske och franske
ministrarna finge i Stockholm avgiva en dylik, likalydande for-
klaring (dokument nr 525). Samma dag angav Grey for ryske mi-
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nistern i London, att han befarade ett tyskt ultimatum till Sve-
rige for att tvinga Sverige att forklara Ryssland krig. Ryssland
méaste dirfor i Sverige och Norge skapa ett absolut fortroende
till sina avsikter angiende integritet och oavhingighet (doku-
ment nr 535). Forklaringar av dylikt innehall avgavos ocksa i
Stockholm, av engelske ministern den 4 aug. (dokument n:ris 550,
351) samt av franske och ryske ministrarna den 6 aug.t

Under den 4 aug. underrittade Nekljudoff vidare Sasonoff (do-
kument nr 548) bl. a. om Sveriges den 3 aug. fornyade neutralitets-
forklaring, att vissa militira forberedelser fortskridit och att
svenska flottan wvar  fullstindigt mobiliserad samt att ett stort
socialdemokratiskt mote 1 Stockholm uttalat sig for uppslutning
kring en striing neutralitetspolitik. Samma dag rapporterade
Nekljudoft, att han varit i audiens hos H. M. Konungen, som klart
uttalat sin 6nskan om ett gott forhallande till Ryssland och under-
strukit, att Sverige icke vore bundet av avtal eller fordrag med
nagon som helst makt och att endast vald kunde tvinga Sverige
att uppgiva sin neutrala hallning (dokument nr 549).

Den 7 aug. cirkulerade inom presskretsar i1 Petersburg ryktet,
att svenska flottan utlopte for att séka strid med den ryska flottan.
Ursprunget till dessa rykten har icke kunnat utronas. Givet ér,
att de voro fullstindigt gripna ur luften, men sannolikt dr att de
bidragit att oka nervositeten inom den ryska marinledningen.

Om man & vissa ryska hall levde i dylika forestidllningar, att
Sverige, direst England ginge med i kriget pa rysk sida, for sin
del skulle ansluta sig till Tyskland, sd kan det ju mojligen for-
klaras dirmed att man misstinkte Sverige for att efter den 4 aug.,
da krigstillstidnd intridde mellan England & ena sidan samt Tysk-
land med flera stater & den andra, bereda sig pa att overgiva sin
neutralitet. Sverige hade vil avgivit en neutralitetsforklaring
den 3 aug. men sedan England intriatt i kriget avgavs fornyad
sadan forklaring forst den 8 aug., da utrikesministern i riksdagens
bada kamrar forklarade, att svenska och norska regeringarna var
for sig avsage att till det yttersta uppritthalla sin neutralitet.

Enligt den officiella ryska dokumentsamlingen sinde Neklju-
doff den 9 aug. telegram till Petersburg om den svensk-norska
neutralitetsforklaringen. Det torde enligt vad ovan anforts vara

1 Enligt Nekljudoffs memoirer skulle dylika forklaringar forst hava avgivits
av engelske och franske ministrarna och direfter — pé Nekljudoffs entriigna
hegidran hos Sasonoff — jimvill av ryske ministern.
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vid samma tid, som wvon Essen dterkallades fran sin pdborjade
operation. Faktum kvarstar i varje fall, att intill den 9 aug. pa
f. m. hade man pa ryskt militdrt hall kvar misstanken, att Sve-
rige efter Englands intrdde i kriget forberedde sig pa att franga
sin hittillsvarande neutralitet.

En fullstindig bild av de utrikespolitiska torhallandena omkring
den 9 aug. 1914 kan naturligtvis icke erhallas, forran samtliga hit-
tills hemliga dokument fran olika Ostersjolinder lagts pa bordet.

For att rattvist bedoma den von Essen’ska operationen kan man
dock redan nu erkidnna, att det utrikespolitiska ldaget, sett ur rysk
marin synpunkt, ingalunda var klart.

Dechiffrerandet av det osterrikiska telegrammet hade vickt en
misstinksamhet pa rysk sida, som icke helt neutraliserades av
Nekljudoffs sakrika och i stort sett riktiga rapporter. Pa rysk
sida hade man vidare fist sig vid svenske utrikesministerns ut-
talande den 2 aug., att Englands deltagande i kriget kunde bliva
en anledning for Sverige att trida in pa centralmakternas sida.
Den hiarav uppammade tvekan om Sveriges hallning, sedan Eng-
land den 5 aug. stillt sig pad Frankrikes och Rysslands sida, fann
dessutom mahinda niring i den omstindigheten, att Sverige icke
efter Englands intriddande i1 kriget avgav nagon fornyad neutrali-
tetsforklaring forrin den 8 aug. Fran svensk sida ansigs nim-
ligen nagon sddan atgird ursprungligen icke direkt erforderlig,
eniir neutralitetsforklaringen av den 3 aug. skulle gilla »under
nu pagaende krig mellan frimmande makter».

Det svenska uttalandet av den 2 aug. om risken for att Sverige
kunde sluta sig till Tyskland hade & andra sidan god effekt. Si-
kerligen var det detta uttalande, som foranledde England att soka
motviga en sadan mojlighet genom att avgiva forsikring den 4
aug., att det skulle respektera ett neutralt Sveriges integritet och
oberoende, till vilken forklaring de franska och ryska minist-
rarna i Stoekholm den 6 aug. ansloto sig. Direst den svenske ut-
rikesministerns uttalande asyftat att skapa en sadan sinnesfor-
fattning hos de allierade makterna, lyckades det tillfullo. I varje
fall ar det givet, att en utvidgning av en konflikt iir oférdelaktig
for de stater, som onska forbliva neutrala, samt att med Englands
indragande i kriget spanningen komme att bliva si stor, att det
maste befaras, att Sverige kunde bliva tvunget att frangd sin
neutralitet. Det dr ur denna synpunkt och icke sdsom négot direkt
hot, som man bor se uttalandet av den 2 aug.
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Samtidigt hdrmed orsakade emellertid detta svenska uttalande
okad misstinksamhet pa militirt ryskt hall, och det var ur denna
misstinksamhetens jordmén, som idén till den Essen’ska opera-
tionen uppspirade. Von Essen var icke lika fullstindigt orien-
terad om det diplomatiska lidget som det ryska utrikesdeparte-
mentet 1 Petrograd eller det ryska hogkvarteret, och han hade
forvisso skil att vara pa sin vakt, sidrskilt sedan han erhallit Rus-
sins meddelande av den 31 juli, att svenskarna maste anses sasom
sannolika fiender. Fullt riktigt gjorde ju von Essen slutforandet
av sin operation beroende av om han erhélle hogkvarterets till-
stdnd. Det ryska hogkvarteret & sin sida torde dock hava fatt
mera utforliga underrittelser angdende det aktuella diplomatiska
forhallandet mellan Sverige och Ryssland, ty man maste bemirka,
att den svenske Konungen den 4 aug. givit Nekljudoff klart be-
sked om Sveriges neutrala hallning. Men att doma av hittills
offentliggjorda dokument forefunnos brister i »orienteringen» pa
rysk sida, enir amiral Russin fortfarande kan vidhalla att man i
det ryska hogkvarteret, samma dag som von Essen utlopte pa sin
planlagda operation, vintade Sveriges anslutning till Tyskland
1 kriget.

Missledd av Nekljudoffs meddelande att delar av svenska flottan
avgatt till Gotland, vilket som nidmnts icke var fallet, vidare
vilseledd av det i sak oriktiga osterrikiska telegrammet, vars ur-
sprung var en illa underrittad tysk minister, ytterligare upphet-
sad av risken att Sverige vid Englands intride i kriget skulle
komma att silla sig till Rysslands fiender och slutligen erhallande
upplysningar, att delar av tyska flottan avginge mot Finska viken,
kom von Essen till det resultatet, att en svensk-tysk samoperation
var forestaende.

Hade von Kssen slutfort den planerade operationen mot Faro-
sund, skulle han emellertid hava funnit att ndgon del av svenska
flottan ingalunda befann sig dirstides. Sannolikt hade vil det
hela 1 sa fall icke foranlett resultat utan von Essen atervint med
oforrittat drende. Enligt rysk uppgift ansags det alltfor dventyr-
ligt att i sa fall i enahanda syfte verkstilla ny framstot mot
svenska huvudstyrkan vid Stockholms skirgard.

Vad slutligen situationen omkring den 9 aug. 1914 betriffar, ma
tilliggas, att av den ryska dokumentsamlingen (del II:6:1, do-
kument nr 58) framgar, hurusom franske ministern i Stockholm
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efter overenskommelse med sina ryska och engelska kolleger i
fortroende fragat svenske utrikesministern, vilket svar som
komme att fran svensk sida avgivas pa de likalydande deklara-
tionerna fran de tre allierade makterna att respektera Sveriges
integritet, ifall detta land forbleve neutralt. Svenske utrikes-
ministern svarade, att man, uppmuntrad av sagda deklarationer,
avslutat neutralitetsoverenskommelsen med Norge, vilken visade
den svenska regeringens fasta vilja att icke sluta sig till nagon
av de krigforande parterna. Man onskade dock, att de allierades
deklarationer ej skulle offentliggoras. Den 10 aug. upprepades en
liknande forklaring for den ryske ministern. Nekljudoff medde-
lade genast Petrograd hdrom samt om att han ansag, att savil
Konungen som den davarande regeringen vore emot att Sverige
indroges i kriget. Det #r av intresse att jimfora dessa diploma-
tiska omstindigheter med forhallandet, att von Essen enligt for-
utnimnda kéllor sannolikt redan natten 8—9 aug. gatt till sjoss
med sin flotta och att han av det ryska hogkvarteret aterkallades
vid en tidpunkt, da i varje fall den svensk-norska neutralitetsfor-
klaringen av den 8 aug. miste hava nitt ryska regeringen och
det ryska hogkvarteret (9—10 aug.).

Efter den 10 aug. kunde det vil hinda, att man pa vissa hall
i Ryssland fortfarande misstinkte Sverige for att vilja sluta upp
pa tysk sida, sedan en del svenska forsvarsatgirder slutforts.
Dylika misstankar funnos emellertid ibland #aven pa annat hall.
Salunda angiver den ryska dokumentsamlingen (ovan angiven
del, dokument nr 382) att i borjan av oktober ar 1914 den engelska
regeringen fatt troviardiga underriattelser om att Sverige avsage
att inga forbund med Tyskland samt omkring den 1 december péa-
borja krigsoperationerna; de allierades ministrar i Stockholm
voro likvil av den asikten, att ingen risk harfor forefunnes, sa
ldinge som regeringen Hammarskjold—Wallenberg sutte kvar.

* *
*

Vi kunna forvisso skatta oss lyckliga att ar 1914 hava haft den
fasta och kloka riksstyrelse, som da ledde landets 6den. Den moj-
ligheten att Sverige under vissa omstindigheter kunde komma att
taga parti i den pagaende kraftmitningen gav vart land en viss
betydelse i det stora sammanhanget. Det forhallandet, att man
visste att Sverige icke funne sig 1 att bliva tvingat till vilka efter-
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gifter som helst, medverkade siikerligen till att man fran bada
hallen avstod fran att avkriva oss forodmjukande eftergifter,
vilka kanske kunnat orsaka att vi indragits i1 kriget mot var vilja.

Av stor betydelse ér vidare att konstatera, hurusom felaktiga
underrittelser kunna medfora allvarliga komplikationer och hur
klokt det dr att — sdsom vi gjorde 1914 — vid en mera spiand
situation, sirskilt om man endast har passiva avsikter, undvika
atgirder, vilka litteligen kunna givas en felaktig tolkning. Likasa
bjuder klokheten att undvika onodiga komplikationer genom att
soka forekomma risken for ofrivillig vadabeskjutning m. m. Den
svenske kustflottechefen, vice-amiral W. Dyrssen, hade goda skil
for att undvika att utfora ovningar, sirskilt under morker och
dalig sikt, inom sddana omraden, dir sjokrigsoperationer av de
krigforande kunde forvintas eller dir man siktat krigforande
makts orlogsfartyg. Aven den svenska kustflottan hade formanen
av en bade stark och klok ledning. Nu nimnda forsiktighetsmatt
komma givetvis att gora sig #n starkare gillande, sedan flygvap-
nets utveckling orsakat okad risk for misstag och vadabeskjut-
ning, speciellt flygstridskrafter emellan.

Vikten av att landets ansvariga regering bestimmer krigsopera-
tionerna 1 stort och later sig angeliget vara att orientera de mili-
tira befidlhavarna om politiska forhallanden framstar klart. Det
ir emellertid att miirka, att nagot liknande den Essen’ska opera-
tionen aldrig skulle kunna forekomma i svensk sjokrigforing,
enidr hos oss sedan linge tillimpas det systemet, att det marina
hogkvarteret utovar en mera direkt strategisk ledning av marin-
stridskrafterna.

P4 rysk sida hyste man ar 1914 respekt for Sveriges forsvars-
visende till sjoss och till lands. Detta bestyrker all tidigare vun-
nen erfarenhet, att dven ett mindre land formér — om det stoder
sig pa tillfredsstillande militira maktmedel — framgangsrikt
vdrja en sjilvbestimmningsrdtt, som under inga omstindigheter er-
hdlles till skdinks.

Saval harfor som for att fylla vart lands forsvarsforpliktelser i
ovrigt erfordras alltjimt ett dugligt riksforsvar.

Det dr hog tid att Sveriges folk inser detta och endriktigt be-
slutar den forstdirkning av samtliga forsvarsgrenar, som motsva-
rar osidkerhetstillstandet i virlden.
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